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Божественна літургія Івана Золотоустого 
 

Диякон: Благослови, владико. 

(Вірні стоять) 

Священник: Благословенне царство ☩ Отця, і Сина, і Святого Духа нині і повсякчас, і на віки віків.  

Вірні:  

 

(Вірні сідають) 
Диякон: У мирі Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За мир з висот і спасіння душ наших Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За мир усього світу, добрий стан святих Божих церков і з’єднання всіх Господеві помо-
лімся. 

Вірні:  
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The Divine Liturgy of Saint John Chrysostom 
 

Deacon: Master, give the blessing. 

(The faithful stand) 

Priest: Blessed be the kingdom of the ☩ Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, now and for ever 
and ever. 

People:  

 

(The faithful may sit) 
Deacon: In peace let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: For peace from on high and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord. 

People:  

 

Deacon: For peace throughout the world, for the well-being of God’s holy churches and for the unity of 
all, let us pray to the Lord.  

People:  

 



4 Божественна літургія 

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in Wilmington, DE 
(Version 2026-09-18) 

Диякон: За святий храм цей і тих, що з вірою, благоговінням і страхом Божим входять до нього, 
Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За святішого вселенського архиєрея ім’я, папу Римського, Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За блаженнішого патріярха нашого ім’я, і за преосвященнішого архиєпископа і митропо-
лита нашого кир ім’я, і за боголюбивого єпископа нашого кир ім’я, чесне пресвітерство, у Христі 
дияконство, за весь причет і людей Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За Богом бережений народ наш, за правління і все військо Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За місто це, і за кожне село, місто, країну, і за тих, що вірою живуть у них, Господеві 
помолімся. 

Вірні:  
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Deacon: For this holy church and for all who enter it with faith, reverence, and fear of God, let us pray to 
the Lord. 

People:  

 

Deacon: For our most holy universal Pontiff, Name, Pope of Rome, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: For our most blessed Patriarch, Name, our most reverend Metropolitan and Archbishop, Name, 
our God-loving Bishop, Name, the reverend priesthood, the diaconate in Christ, and all the clergy and the 
people, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: For our nation under God, for our government, and for all the military, let us pray to the Lord. 

People:  

 

Deacon: For this city, for every city and country and for the faithful who live in them, let us pray to the 
Lord. 

People:  
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Диякон: За добре поліття, за врожай плодів земних і часи мирні Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: За тих, що плавають, подорожують, за недужих, страждаючих, полонених — і за спасення 
їх Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Щоб визволитися нам від усякої скорботи, гніву й нужди, Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Заступи, спаси, помилуй і охорони нас, Боже, Твоєю благодаттю. 

Вірні:  

 

Диякон: Пресвяту, пречисту, преблагословенну, славну Владичицю нашу Богородицю і приснодіву 
Марію, з усіма святими пом’янувши, самих себе, і один одного, і все життя наше Христу Богові 
віддаймо. 

Вірні:  
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Deacon: For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times, let us 
pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: For the seafarers and travelers, for the sick and the suffering, for those held captive, and for their 
salvation, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: That we may be delivered from all tribulation, wrath, and misfortune, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: Help and save, have mercy and protect us, O God, by Your grace.  

People:  

 

Deacon: Remembering our most holy and immaculate, most blessed and glorious Lady, the Mother of 
God and ever-virgin Mary, together with all the saints, let us commend ourselves and one another and our 
whole life to Christ our God.  

People:  
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Священник: Бо Тобі належить усяка слава, честь і поклоніння, ☩ Отцю, і Сину, і Святому Духові, 
нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  

 

 

Перший антифон: 

• Перший антифон воскресний: стор. 6 
• Перший антифон повсякденний: стор. 35 
• Перший псалом зображальний: стор. 36 
• Єдиноро́дний Си́ну: стор. 8 
• Єдиноро́дний Си́ну (інші мелодії): 

o Повсякденна (спрощена) мелодія стор. 37 

Перший антифон воскресний  

Стих:  

 

 

Приспів:  
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Priest: For all glory, honor and worship befit You, ☩ Father, Son and Holy Spirit, now and for ever and 
ever. 

People:  

 

 

The First Antiphon: 

• The First Sunday Antiphon: page 6 
• The First Weekday Antiphon: page 35 
• The First Psalm of Typica: page 36 
• Hymn to the Incarnate Christ: page 8 
• Hymn to the Incarnate Christ (alternative music): 

o Simple chant: page 37 

The First Sunday Antiphon 

Verse:  

 

 

Refrain:  
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Стих:  

 

 

Приспів:  

 

Стих:  

 

 

Приспів:  

 

Перейди до Єдиноро́дний Си́ну на стор. 8 
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Verse:  

 

 

Refrain:  

 

Verse:  

 

 

Refrain:  

 

 

Continue to the Hymn to the Incarnate Christ on page 8 
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Єдиноро́дний Си́ну 

(Вірні стоять) 
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Hymn to the Incarnate Christ (Only-Begotten Son) 

(The faithful stand) 
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Диякон: Ще і ще в мирі Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Заступи, спаси, помилуй і охорони нас, Боже, Твоєю благодаттю. 

Вірні:  

 

Диякон: Пресвяту, пречисту, преблагословенну, славну Владичицю нашу Богородицю і приснодіву 
Марію, з усіма святими пом’янувши, самих себе, і один одного, і все життя наше Христу Богові 
віддаймо. 

Вірні:  
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Deacon: Again and again, in peace let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: Help and save, have mercy and protect us, O God, by Your grace.  

People:  

 

Deacon: Remembering our most holy and immaculate, most blessed and glorious Lady, the Mother of 
God and ever-virgin Mary, together with all the saints, let us commend ourselves and one another and our 
whole life to Christ our God.  

People:  
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Священник: Бо Ти благий і людинолюбний Бог — і Тобі славу возсилаємо, ☩ Отцю, і Сину, і Свя-
тому Духові, нині, і повсякчас, і на віки віків.  

Вірні:  

 

 

Третій антифон: 

• Третій антифон: стор. 10 
• Блаженні: стор. 38 

Третій антифон 

 

 

Якщо неділя: 
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Priest: For You are a good and loving God, and we give glory to You, ☩ Father, Son and Holy Spirit, 
now and for ever and ever. 

People:  

 

 

The Third Antiphon: 

• The Third Antiphon: page 10 
• The Beatitudes: page 38 

The Third Antiphon 

 

 

Refrain on Sunday: 
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Якщо будень: 

 

 

 

 

 

Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий… 
 

 

 

Якщо неділя: 
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Refrain on Weekdays: 

 

 

 

 

 

Son of God… 
 

 

 

Refrain on Sunday: 
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Якщо будень: 

 

 

Малий Вхід 
Диякон: Премудрість, прості. 

Вірні:  

 

 

Якщо неділя: 

 

 

Якщо будень: 
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Refrain on Weekdays: 

 

 

The Entrance 
Deacon: Wisdom! Stand aright. 

People:  

 

 

Refrain on Sunday: 

 

 

Refrain on Weekdays: 
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Тоді співаємо тропарі й кондаки. 
 

Священник: Бо Ти святий єси, Боже наш, і Тобі славу возсилаємо, ☩ Отцю, і Сину, і Святому Ду-
хові, нині, і повсякчас. 

Диякон: І на віки віків.  

Вірні:  

 

Замість Трисвятого: 

• Ви, що в Христа хрестилися: стор. 40 
• Хресту твоєму: стор. 41 

Трисвяте 
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The proper troparia and kontakia are now sung. 
 

Priest: For You, our God, are holy, and we give glory to You, ☩ Father, Son, and Holy Spirit, now and 
for ever. 

Deacon: And ever.  

People:  

 

Instead of Trisagion: 

• All you, who have been baptized into Christ: page 40 
• To Your Cross, O Master: page 41 

Trisagion (the Trice-Holy Hymn) 
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Диякон: Будьмо уважні. 

Священник: Мир ☩ всім.  

Диякон: Премудрість, будьмо уважні. 

Співці співають прокімен зі стихом. 
Диякон: Премудрість. 

Читець читає наголовок Апостола (дивіться на стор. 47) 
Диякон: Будьмо уважні. 

(Вірні сідають) 

Читець читає Апостола. 
Коли ж скінчиться Апостол, мовить священник: Мир тобі. 

Диякон: Премудрість, будьмо уважні. 

(Вірні стоять) 

Вірні співають Алилуя: 

 

 

 



 The Divine Liturgy 14 

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in Wilmington, DE 
(Version 2026-09-18) 

 

 

Deacon: Let us be attentive!  

Priest: Peace ☩ be with all.  

Deacon: Wisdom! Let us be attentive!  

The choir sings Prokeimenon, a psalm of David 
Deacon: Wisdom.  

The lector announces the Epistle heading (see page 47) 

Deacon: Let us be attentive.  

(The faithful may sit) 

The lector reads the Epistle. 
 

Priest: Peace be with you.  

Deacon: Wisdom! Let us be attentive!  

(The faithful stand) 

People:  
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Читець виголошує стихи на алилуя, а вірні співають після кожного стиха. 

 

 

Священник: Премудрість, прості, вислухаймо святого Євангелія. Мир ☩ всім.  

Вірні:  

 

Диякон: Від ім’я святого Євангелія читáння. 

Вірні:  

 

Священник: Будьмо уважні. 

Священник виголошує Євангеліє 

Вірні:  

 

(Вірні сідають) 
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The lector reads the alleluia verses and the people repeat after each verse: 

 

Priest: Wisdom! Stand aright! Let us listen to the holy Gospel. ☩ Peace be with all.  

People:  

 

Deacon: A reading from the holy Gospel according to Name. 

People:  

 

Priest: Let us be attentive!  

The Gospel is proclaimed.  

People:  

 

(The faithful may sit) 
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Диякон: Промовмо всі з усієї душі, і з усієї мислі нашої промовмо. 

Вірні:  

 

Диякон: Господи вседержителю, Боже отців наших, молимось Тобі, вислухай і помилуй. 

Вірні:  

 

Диякон: Помилуй нас, Боже, з великої милості Твоєї, молимось Тобі, вислухай і помилуй. 

Вірні:  

 

Диякон: Ще молимось за святішого вселенського архиєрея ім’я, папу Римського, і за блаженнішого 
патріярха нашого ім’я, і за преосвященнішого архиєпископа і митрополита нашого кир ім’я, і за 
боголюбивого єпископа нашого кир ім’я, за тих, що служать і послужили у святім храмі цьому, і 
за отців наших духовних, і всіх у Христі братів і сестер наших. 

Вірні:  

 

Диякон: Ще молимось за Богом бережений народ наш, за правління і за все військо. 

Вірні:  

 

Тут можна додати інші окремі прохання. 
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Deacon: Let us all say with our whole soul and our whole mind, let us say.  

People:  

 

Deacon: Almighty Lord, God of our fathers, we pray You, hear us and have mercy.  

People:  

 

Deacon: Have mercy on us, O God, in the greatness of Your compassion, we pray You, hear us and have 
mercy.  

People:  

 

Deacon: We also pray for the most holy universal Pontiff, Name, Pope of Rome, for our most blessed 
Patriarch, Name, our most reverend Metropolitan and Archbishop, Name, our God-loving Bishop, Name, 
for those who serve and have served in this holy church, for our spiritual fathers, and for all our brethren 
in Christ.  

People:  

 

Deacon: We also pray for our nation under God, for our government, and for all the military.  

People:  

 

Petitions may be added here.  
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Диякон: Ще молимось за тут присутніх людей, що очікують від Тебе великої і багатої милости, за 
тих, що творять нам милостиню, і за всіх православних християн. 

Вірні:  

 

 

Священник: Бо милостивий і людинолюбний Бог єси, і Тобі славу возсилаємо, ☩ Отцю, і Сину, і 
Святому Духові, нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  

 

Диякон: Тільки вірні, ще і ще в мирі Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Премудрість. 

Священник: Щоб, під владою Твоєю завжди бережені, Тобі славу возсилали, ☩ Отцю, і Сину, і 
Святому Духові, нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  
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Deacon: We also pray for the people here present who await Your great and bountiful mercies, for those 
who have been kind to us, and for all orthodox Christians.  

People:  

 

 

Priest: For You are a merciful and loving God, and we give glory to You, ☩ Father, Son and Holy Spirit, 
now and for ever and ever.  

People:  

 

Deacon: Again and again in peace let the faithful pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: Wisdom!  

Priest: So that always protected by Your might, we may give glory to You, ☩ Father, Son and Holy Spirit, 
now and for ever and ever.  

People:  
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Херувимська пісня 

(Вірні стоять) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Диякон: Усіх вас, православних християн, нехай пом’яне Господь Бог у царстві Своїм завжди, нині, 
і повсякчас, і на віки віків. 
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Cherubic Hymn 

(The faithful stand) 

 

 

 

 

 

Deacon: May the Lord God remember in His kingdom all you orthodox Christians, always, now and for 
ever and ever. 
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Священник: Святішого вселенського архиєрея ім’я, папу Римського, і за блаженнішого патріярха 
нашого ім’я, преосвященнішого архиєпископа й митрополита нашого кир ім’я, боголюбивого єпи-
скопа нашого кир ім’я, і весь священничий, дияконський і монаший чин; Богом бережений народ 
наш, правління і все військо; благородних і приснопам’ятних фундаторів і доброчинців святого 
храму цього; ☩ і всіх вас, православних християн, нехай пом’яне Господь Бог у царстві Своїм 
завжди, нині, і повсякчас, і на віки віків.  

Вірні:  

 

 

 

 

Диякон: Сповнім молитву нашу Господеві. 

Вірні:  

 

Диякон: За предложені чесні дари Господеві помолімся. 

Вірні:  
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Priest: May the Lord God remember in His kingdom our most holy universal Pontiff, Name, Pope of 
Rome, our most blessed Patriarch, Name, our most reverend Metropolitan and Archbishop, Name, our 
God-loving Bishop, Name, all the priestly, diaconal and religious orders; our nation under God, our gov-
ernment, and all the military; the noble and ever-to-be remembered founders and benefactors of this holy 
church; ☩ and all you, orthodox Christians, always, now and for ever and ever.  

People:  

 

 

 

Deacon: Let us complete our prayer to the Lord.  

People:  

 

Deacon: For the precious gifts offered here, let us pray to the Lord.  

People:  

 

  



20 Божественна літургія 

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in Wilmington, DE 
(Version 2026-09-18) 

Диякон: За святий храм цей і тих, що з вірою, благоговінням і страхом Божим входять до нього, 
Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Щоб визволитися нам від усякої скорботи, гніву й нужди, Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Священник: Щедротами єдинородного ☩ Сина Твого, з яким Ти благословенний, з пресвятим, і 
благим, і животворчим Твоїм Духом, нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  

 

Священник: Мир ☩ всім.  

Вірні:  

 

Диякон: Возлюбім один одного, щоб однодумно визнавати. 

Вірні: 
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Deacon: For this holy church and for those who enter it with faith, reverence, and fear of God, let us pray 
to the Lord.  

People:  

 

Deacon: That we may be delivered from all tribulation, wrath, and misfortune, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Priest: Through the mercies of Your only-begotten ☩ Son with Whom You are blessed, together with 
Your most holy, good and life-giving Spirit, now and for ever and ever.  

People:  

 

Priest: Peace ☩ be with all.  

People:  

 

Deacon: Let us love one another so that we may be of one mind in confessing.  

People:  
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Диякон: Двері, двері в премудрості будьмо уважні. 

Символ віри 
Ві́рую в єди́ного Бо́га Отця́, вседержи́теля,  

творця́ не́ба і землі́, і всього́ ви́димого і неви́димого. 

І в єди́ного Го́спода Ісу́са Христа́, Си́на Бо́жого,  

єдиноро́дного, від Отця́ ро́дженого пе́ред усіма́ віка́ми;  

сві́тло від сві́тла, Бо́га і́стинного від Бо́га і́стинного,  

ро́дженого, не сотво́реного, єдиносу́щного з Отце́м, що че́рез Ньо́го все поста́ло. 

Він за́для нас, люде́й, і на́шого ра́ди спасі́ння, зійшо́в із небе́с,  

і воплоти́вся з Ду́ха Свято́го і Марі́ї Ді́ви, і став люди́ною. 

І був розп’я́тий за нас за По́нтія Пила́та,  

і стражда́в, і був похо́ваний. 

І воскре́с у тре́тій день, згі́дно з Писа́нням.  

І возні́сся на не́бо, і сиди́ть право́руч Отця́.  

І вдру́ге при́йде зі сла́вою суди́ти живи́х і ме́ртвих,  

а Його́ ца́рству не бу́де кінця́. 

І в Ду́ха Свято́го, Го́спода животво́рчого,  

що від Отця́ [і Си́на] ісхо́дить,  

що з Отце́м і Си́ном рівнопоклоня́ємий і рівносла́вимий, що говори́в че́рез проро́ків. 

В єди́ну, святу́, собо́рну й апо́стольську це́ркву.  

Іспові́дую одне́ хре́щення на відпу́щення гріхі́в.  

Очі́кую воскресі́ння ме́ртвих  

і життя́ майбу́тнього ві́ку. Амі́нь. 
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Deacon: The doors, the doors! In wisdom let us be attentive.  

The Creed  

Festal Creed music can be found on page 42. 
I believe in one God, the Father, the Almighty,  

maker of heaven and earth, of all that is seen and unseen.  

I believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God,  

eternally begotten of the Father.  

Light from Light, true God from true God,  

begotten, not made, one in being with the Father. Through Him all things were made.  

For us men and for our salvation He came down from heaven:  

by the power of the Holy Spirit He was born of the Virgin Mary, and became man.  

For our sake He was crucified under Pontius Pilate;  

suffered, died, and was buried.  

On the third day He rose again in fulfillment of the Scriptures;  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  

He will come again in glory to judge the living and the dead,  

and His kingdom will have no end.  

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of life,  

who proceeds from the Father [and the Son].  

With the Father and the Son He is worshiped and glorified. He has spoken through the Prophets.  

I believe in One, Holy, Catholic, and Apostolic Church.  

I acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.  

I look for the resurrection of the dead,  

and the life of the world to come. Amen.  
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Анафора 
Диякон: Станьмо гідно, станьмо зі страхом, будьмо уважні, щоб святе возношення в мирі прино-
сити. 

Вірні:  

 

Священник: ☩ Благодать Господа нашого Ісуса Христа, і любов Бога й Отця, і причастя Святого 
Духа, нехай буде з усіма вами. 

Вірні:  

 

Священник: Вгору піднесім серця. 

Вірні:  

 

Священник: Благодарім Господа. 

Вірні:  
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Anaphora  
Deacon: Let us stand well, let us stand with fear; let us be attentive to offer in peace the holy oblation.  

People:  

 

Priest: ☩ The grace of our Lord, Jesus Christ, the love of God the Father, and the fellowship of the Holy 
Spirit be with all of you.  

People:  

 

Priest: Let us lift up our hearts.  

People:  

 

Priest: Let us give thanks to the Lord.  

People:  
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Священник: Переможну пісню співаючи, викликуючи, взиваючи і промовляючи: 

Вірні:  

 

 

 

 

Священник: Прийміть, їжте, це є Тіло Моє, що за вас ламається на відпущення гріхів. 

Вірні:  

 

 

Священник: Пийте з неї всі, це є Кров Моя Нового Завіту, що за вас і за багатьох проливається на 
відпущення гріхів. 

Вірні:  
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Priest: Singing, crying, exclaiming, and saying the triumphal hymn.  

People:  

 

 

 

 

 

Priest: Take, eat: This is my Body, which is broken for you for the forgiveness of sins.  

People:  

 

 

Priest: Drink of it, all of you. This is My Blood of the New Covenant, which is poured out for you and 
for many for the forgiveness of sins.  

People:  
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Священник: Твоє від Твоїх Тобі приносимо, за всіх і за все. 

Вірні:  

 

 

 
Священник: Особливо за пресвяту, пречисту, преблагословенну, славну Владичицю нашу Богоро-
дицю і приснодіву Марію. 

Хор співає: 
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Priest: We offer to You, Yours of Your own, in behalf of all and for all.  

People:  

 

 
Priest: Especially for our most holy and immaculate, most blessed and glorious Lady, the Mother of God 
and ever-virgin Mary.  

The choir sings:  
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Священник: Найперше пом’яни, Господи, святішого вселенського архиєрея ім’я, папу Римського, 
і за блаженнішого патріярха нашого ім’я, преосвященнішого архиєпископа і митрополита нашого 
кир ім’я, боголюбивого єпископа нашого кир ім’я, і даруй їх святим твоїм Церквам, щоб у мирі, 
безпеці, пошані, здоров’ї і довголітті правильно навчали слово Твоєї істини. 

Вірні:  

 
Священник: І дай нам єдиними устами і єдиним серцем славити й оспівувати пречесне й величне 
ім’я Твоє, ☩ Отця, і Сина, і Святого Духа, нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  

 

Священник: І нехай будуть милості великого Бога і Спаса нашого Ісуса Христа ☩ з усіма вами. 

Вірні:  

 

(Вірні сідають) 
 

Диякон: Усіх святих пом’янувши, ще і ще в мирі Господеві помолімся. 

Вірні:  
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Priest: Among the first, remember, O Lord, our most holy universal Pontiff, Name, Pope of Rome, our 
most blessed Patriarch, Name, our most reverend Metropolitan and Archbishop, Name, our God-loving 
Bishop, Name. For the sake of Your holy churches grant that they may live in peace, safety, honor and 
health for many years, and rightly impart the word of Your truth.  

People:  

 

Priest: And grant that with one voice and with one heart, we may glorify and sing praises of Your most 
honored and magnificent name, ☩ Father, Son, and Holy Spirit, now and for ever and ever.  

People:  

 

Priest: And may the mercies of our great God and Savior, Jesus Christ, ☩ be with all of you.  

People:  

 

(The faithful may sit) 
Deacon: Having remembered all the saints, again and again in peace, let us pray to the Lord.  

People:  
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Диякон: За принесені й освячені чесні дари Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Щоб людинолюбний Бог наш, прийнявши їх у святий, і наднебесний, і мислений Свій 
жертовник, як приємний запах духовний, зіслав нам божественну благодать і дар Святого Духа, 
помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Щоб визволитися нам від усякої скорботи, гніву й нужди, Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Диякон: Заступи, спаси, помилуй і охорони нас, Боже, Твоєю благодаттю. 

Вірні:  

 

Диякон: Дня всього досконалого, святого, мирного й безгрішного у Господа просім. 

Вірні:  
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Deacon: For the precious Gifts which have been presented and consecrated, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: That our loving God, Who has received them as a spiritual fragrance upon His holy, heavenly 
and mystical altar, may send down on us in return His divine grace and the gift of the Holy Spirit, let us 
pray.  

People:  

 

Deacon: That we may be delivered from all tribulation, wrath, and misfortune, let us pray to the Lord.  

People:  

 

Deacon: Help and save us, have mercy and protect us, O God, by Your grace.  

People:  

 

Deacon: That this whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.  

People:  
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Диякон: Ангела миру, вірного наставника, охоронця душ і тіл наших у Господа просім. 

Вірні:  

 

Диякон: Прощення й відпущення гріхів і прогрішень наших у Господа просім. 

Вірні:  

 

Диякон: Доброго й пожиточного душам нашим і миру для світу у Господа просім. 

Вірні:  

 

Диякон: Останок життя нашого в мирі й покаянні завершити у Господа просім. 

Вірні:  

 

Диякон: Християнської кончини життя нашого — безболізної, бездоганної, мирної — і оправдання 
на страшному суді Христовому просім. 

Вірні:  

 

Диякон: Єдність віри і причастя Святого Духа випросивши, самих себе, і один одного, і все життя 
наше Христу Богові віддаймо. 

Вірні:  
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Deacon: For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the Lord.  

People:  

 
Deacon: For the forgiveness and remission of our sins and offenses, let us ask the Lord.  

People:  

 
Deacon: For all that is good and beneficial for our souls and for peace for the world, let us ask the Lord.  

People:  

 
Deacon: That we may spend the rest of our lives in peace and repentance, let us ask the Lord.  

People:  

 
Deacon: For a Christian end to our lives, one that is painless, unashamed, and peaceful; and for a good 
defense at the awesome tribunal of Christ, let us ask the Lord.  

People:  

 
Deacon: Having asked for unity of the faith and for the fellowship of the Holy Spirit, let us commend 
ourselves and one another and our whole life to Christ our God.  

People:  
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Отче наш 

(Вірні стоять) 
Священник: І сподоби нас, Владико, зі сміливістю, неосудно сміти призивати Тебе, небесного Бога 
Отця, і мовити: 

Вірні:  

 

 

 

 

 

 

Священник: Бо Твоє є царство, і сила, і слава, ☩ Отця, і Сина, і Святого Духа, нині, і повсякчас і 
на віки віків. 

Вірні:  
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The Lord’s Prayer 

(The faithful stand) 
 

Priest: Make us worthy, O Master, with confidence and without condemnation to dare call You, the heav-
enly God, Father, and say:  

People:  

 

 

 

 

 

 

Priest: For the kingdom, the power and the glory are Yours, ☩ Father, Son, and Holy Spirit, now and for 
ever and ever.  

People:  
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Священник: Мир ☩ всім.  

Вірні:  

 

Диякон: Голови ваші Господеві приклоніть. 

Вірні:  

 

Священник: Благодаттю, і щедротами, і людинолюб’ям єдинородного ☩ Сина Твого, з яким Ти бла-
гословенний, із пресвятим, і благим, і животворчим твоїм Духом, нині, і повсякчас, і на віки віків. 
Вірні:  

 

Диякон: Будьмо уважні. 
Священник: Святеє святим. 
Вірні:  

 

 

Хор співає Причасний дня або свята, або Звичайний недільний причасний:  
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Priest: Peace ☩ be with all.  

People:  

 

Deacon: Bow your heads to the Lord.  
People:  

  
Priest: Through the grace, mercies and loving kindness of Your only-begotten ☩ Son with Whom You 
are blessed together with Your most holy, good and life-giving Spirit, now and for ever and ever.  
People:  

 

Deacon: Let us be attentive.  

Priest: The holy Things for the holy!  

People:  

 

 
And the choir sings the communion verse of the day or this common Sunday communion verse: 
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Молитва приготування до святого причастя 
Ві́рую, Го́споди, і іспові́дую, що Ти — воі́стину Христо́с, Син Бо́га живо́го, що прийшо́в у світ 
грі́шників спасти́, з яких пе́рший (пе́рша) я. 

Вече́рі Твоє́ї та́йної сього́дні, Си́ну Бо́жий, мене́ прича́сника (прича́сницю) прийми́, бо во-
рога́м Твої́м та́йни не пові́м і поцілу́нку не дам Тобі́, як Ю́да, але́, як розбі́йник, іспові́дую 
Тебе́: 

☩ Пом’яни́ мене́, Го́споди, коли́ при́йдеш — у ца́рстві Твої́м. 

☩ Пом’яни́ мене́, Влади́ко, коли́ при́йдеш — у ца́рстві Твої́м. 

☩ Пом’яни́ мене́, Святи́й, коли́ при́йдеш — у ца́рстві Твої́м. 

Неха́й не на суд і не на осу́дження бу́де мені́ прича́стя святи́х Твої́х Та́їн, Го́споди, а на 
зці́лення душі́ і ті́ла. 

☩ Бо́же, будь милости́вим до ме́не, грі́шного (грі́шної). 

☩ Бо́же, очи́сти мої́ гріхи́ і поми́луй мене́. 

☩ Без числа́ нагріши́в (нагріши́ла) я, Го́споди, прости́ мені́. 

*** 
Диякон: Зі страхом Божим і вірою приступіть. 

Вірні:  

 

 

 

Вірні приступають до причастя 
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Prayer Before Holy Communion  
I believe, O Lord, and confess that You are truly Christ, the Son of the living God, Who came into 
the world to save sinners, of whom I am first.  

Accept me this day, O Son of God, as a partaker of Your mystical Supper. I will not tell Your Mys-
tery to Your enemies, nor will I give You a kiss as did Judas, but like the thief, I confess to You:  

☩ Remember me, O Lord, when You come into Your kingdom.  

☩ Remember me, O Master, when You come into Your kingdom.  

☩ Remember me, O Holy One, when You come into Your kingdom.  

May the partaking of Your Holy Mysteries, O Lord, be unto me not for judgment or condemnation, 
but for the healing of soul and body.  

☩ God, be merciful to me, a sinner.  

☩ God, cleanse me of my sins and have mercy on me.  

☩ I have sinned without number, forgive me, O Lord.  

*** 
Priest: Approach with the fear of God and with faith.  

People:  

 

 

 

Those who wish to receive Communion then approach. 
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Священник: ☩ Спаси, Боже, народ Твій і благослови спадкоємство Твоє. 

Вірні:  

 

 

 

Священник: ☩ Завжди, нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  
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Priest: ☩ Save Your people, O God, and bless Your inheritance. 

People:  

 
 

 

 
Priest: ☩ Now and for ever and ever. 

People:  
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Диякон: Прості, прийнявши божественних, святих, пречистих, безсмертних, небесних і животвор-
чих, страшних Христових Таїн, достойно подякуймо Господеві. 

Вірні:  

 

Диякон: Заступи, спаси, помилуй і охорони нас, Боже, Твоєю благодаттю. 

Вірні:  

 

Диякон: День увесь досконалий, святий, мирний і безгрішний випросивши, самих себе, і один од-
ного, і все життя наше Христу Богові віддаймо. 

Вірні:  

 

Священник: Бо Ти — освячення наше, і Тобі славу віддаємо, ☩ Отцю, і Сину, і Святому Духові, 
нині, і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  

 

Священник: У мирі вийдім. 

Вірні:  
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Deacon: Stand aright! Having received the divine, holy, immaculate, immortal, heavenly, and life-giving, 
awesome Mysteries of Christ, let us rightly give thanks to the Lord.  

People:  

 

Deacon: Help and save, have mercy and protect us, O God, by Your grace.  

People:  

 

Deacon: Having asked that this whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us commend 
ourselves and one another, and our whole life to Christ our God.  

People:  

  

Priest: For You are our sanctification and we give glory to You, ☩ Father, Son and Holy Spirit, now and 
for ever and ever.  

People:  

 

Deacon: Let us go forth in peace.  

People:  
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Диякон: Господеві помолімся. 

Вірні:  

 

Священник: Господи, Ти благословляєш тих, що Тебе благословляють, і освячуєш тих, що на Тебе 
уповають. Спаси народ Твій і благослови спадкоємство Твоє, повноту церкви Твоєї охорони, 
освяти тих, що люблять красу дому Твого. Ти їх прослав божественною Твоєю силою і не залиши 
нас, що уповаємо на Тебе. 

Мир світові Твоєму даруй, церквам Твоїм, ієреям, владі, війську і всьому народові Твоєму. Бо всяке 
добре давання і всякий звершений дар з висоти є, що сходить від Тебе, Отця світла, і Тобі славу, і 
подяку, і поклоніння засилаємо, ☩ Отцю, і Сину, і Святому Духові, нині, і повсякчас, і на віки 
віків. 

Вірні:  

 

 

 

 

Священник: ☩ Благословення Господнє на вас — Його благодаттю і людинолюб’ям, завжди, нині, 
і повсякчас, і на віки віків. 

Вірні:  
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Deacon: Let us pray to the Lord.  

People:  

 

Priest: You bless those who bless You, O Lord, and sanctify those who trust in You. Save Your people 
and bless Your inheritance. Protect the fullness of Your Church. Sanctify those who love the beauty of 
Your house and glorify them by Your divine power. Do not forsake us who hope in You.  

Grant peace to Your world, to Your churches, to the priests, to our nation under God, to our government, 
and to all Your people. For all good giving and every perfect gift is from above, coming down from You, 
the Father of Lights. And we give glory, thanks, and worship to You, ☩ Father, Son, and Holy Spirit, now 
and for ever and ever.  

People:  

 

 

 

 

Priest: The ☩ blessing of the Lord be upon you with His grace and love for mankind, always, now and 
for ever and ever.  

People:  
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Священник: ☩ Сла́ва Тобі́, Христе Боже, уповання наше, слава Тобі. 

Вірні:  

 

 

 

Священник: Христос, (в неділю що воскрес із мертвих), істинний Бог наш — молитвами пречистої 
Своєї Матері, (і інше за днем), святого отця нашого Івана Золотоустого, архиєпископа Константи-
нополя, і святого отця нашого Миколая, архиєпископа Мир Ликійських, чудотворця, якого є храм, 
і святого (якого є день), і всіх святих — ☩ помилує і спасе нас як благий і людинолюбний. 

Вірні:  
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Priest: ☩ Glory be to You, O Christ our God, our hope, glory be to You.  

People:  

 

 

 

 

Priest: Christ our true God, (on Sunday risen from the dead), through the prayers of His immaculate Mother, 
of the holy, glorious and all-praiseworthy apostles, of our father among the saints John Chrysostom, Arch-
bishop of Constantinople, of Saint(s) Name, patron of this church, and of Saint(s) Name(s), whom we 
commemorate today, and all the saints, ☩ will have mercy and save us, for He is good and loves mankind.  

People:  
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Змінні частини та альтернативні мелодії 

Перший антифон повсякденний  

Стих:  

 

 

Приспів:  

 

Стих:  

 

Приспів: Молитвами Богородиці… 

Стих:  

 

Приспів:  

 

Перейди до Єдиноро́дний Си́ну на стор. 8 
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Changeable Commons and Alternative Melodies 

The First Weekday Antiphon 

Verse: 

 

Refrain:  

 

Verse: 

 

Refrain: Through the prayers of the Mother of God… 

Verse: 

 

Refrain:  

 

Continue to the Hymn to the Incarnate Christ on page 8 
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Перший псалом зображальний 
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The First Psalm of Typica 

 

 

 

 

 

 

 

 

Continue to the Hymn to the Incarnate Christ on page 8 
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Перейди до Єдиноро́дний Си́ну на стор. 8 

Єдиноро́дний Си́ну 

Повсякденна (спрощена) мелодія 
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Hymn to the Incarnate Christ 

Simple chant 
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Блаженні 
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The Beatitudes 
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Замість Трисвятого 

Ви, що в Христа хрестилися 

 

 

 

 

 

 

 



 Changeable Commons and Alternative Melodies 40 

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in Wilmington, DE 
(Version 2026-09-18) 

Instead of the Trisagion (the Trice-Holy Hymn) 

All you, who have been baptized into Christ 
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Хресту твоєму 
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To Your Cross, O Master 
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Щоб і Царя (святкова мелодія) 
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That we may receive the King of all (festal) 
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Символ віри 
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The Creed 
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45 Змінні частини та альтернативні мелодії 

St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in Wilmington, DE 
(Version 2026-09-18) 

Мно́гая лі́та 
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Blessed be the Name of the Lord 

Simple music: 
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Альтернативні молоді ектеній 

Самоїлка 

 

 

Довге (коли священник читає тихі молитви) 
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The Polychronion (“Mnohaya Lita”) 

Galician chant: 

 

 

 

Bortniansky: 

 

 

 

Alternative Ektenia (Litany) Melodies  

Alternative music: 

 

Longer version (may be used while the priest reads silent prayers): 
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Наголовки апостола 

Діянь святих апостолів читáння (Початок: «Тими днями») 

Соборного послання Якового читáння (Початок: «Браття» або «Брати і сестри») 

Першого соборного послання Петрового читáння (Початок: «Улюблені») 

Другого соборного послання Петрового читáння (Початок: «Улюблені») 

Першого соборного послання Іванового читáння (Початок: «Улюблені») 

Другого соборного послання Іванового читáння (Початок: «Улюблені») 

Третього соборного послання Іванового читáння (Початок: «Улюблені») 

Соборного послання Юдового читáння (почніть із перших слів призначеного зачала).) 

До Римлян послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або «Брати і сес-
три») 

До Корінтян першого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або 
«Брати і сестри») 

До Корінтян другого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або 
«Брати і сестри») 

До Галатів послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або «Брати і сес-
три») 

До Ефесян послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або «Брати і сес-
три») 

До Филип’ян послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або «Брати і 
сестри») 

До Колосян послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття») 

До Солунян першого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або 
«Брати і сестри») 

До Солунян другого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або 
«Брати і сестри») 

До Тимотея першого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Сину Тимотею») 

До Тимотея другого послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Сину Тимотею») 

До Тита послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Сину Тите») 

До Филимона послання святого апостола Павла читáння (Читається як є) 

До Євреїв послання святого апостола Павла читáння (Початок: «Браття» або «Брати і сес-
три») 
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Epistle headings 

A Reading from the Acts of the Holy Apostles (Opening: “In those days”) 

A Reading from the Universal Epistle of Saint James (Opening: “Brethren” or “Brothers and sisters”) 

A Reading from the First Universal Epistle of Saint Peter (Opening: “Beloved”) 

A Reading from the Second Universal Epistle of Saint Peter (Opening: “Beloved”) 

A Reading from the First Universal Epistle of Saint John (Opening: “Beloved”) 

A Reading from the Second Universal Epistle of Saint John (Opening: “Beloved”) 

A Reading from the Third Universal Epistle of Saint John (Opening: “Beloved”) 

A Reading from the Universal Epistle of Saint Jude (begin with the first words of the designated 
pericope.) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the Romans (Opening: “Brethren” or 
“Brothers and sisters”) 

A Reading from the First Epistle of the Holy Apostle Paul to the Corinthians (Opening: “Brethren” 
or “Brothers and sisters”) 

A Reading from the Second Epistle of the Holy Apostle Paul to the Corinthians  
(Opening: “Brethren” or “Brothers and sisters”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the Galatians (Opening: “Brethren” or 
“Brothers and sisters”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the Ephesians (Opening: “Brethren” or 
“Brothers and sisters”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the Philippians (Opening: “Brethren” or 
“Brothers and sisters”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the Colossians (Opening: “Brethren”) 

A Reading from the First Epistle of the Holy Apostle Paul to the Thessalonians (Opening: “Brethren” 
or “Brothers and sisters”) 

A Reading from the Second Epistle of the Holy Apostle Paul to the Thessalonians  
(Opening: “Brethren” or “Brothers and sisters”) 

A Reading from the First Epistle of the Holy Apostle Paul to Timothy (Opening: “My son, Timothy”) 

A Reading from the Second Epistle of the Holy Apostle Paul to Timothy (Opening: “My son, Timothy”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to Titus (Opening: “My son, Titus”) 

A Reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to Philemon  
(No separate opening. The epistle is read as it is in toto) 

A Reading from the Epistle [of the Holy Apostle Paul] to the Hebrews (Opening: “Brethren” or 
“Brothers and sisters”) 
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